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1. Verpackungsinhalt

Hama Wireless Internetradio
Fernbedienung

230V Netzteil

Installations- und Benutzerhandbuch

2. Betriebshinweise
Um Radiosender aus dem Internet empfangen zu kdnnen muss das Radio in Ihr Heimnetzwerk eingebunden werden.

Da bei Empfang und Wiedergabe eines Internetsenders sténdig Datentransfer stattfindet ist es empfehlenswert, eine
dauerhafte Verbindung zum Internet ohne Volumen- und Zeitbeschrénkung zu nutzen (Flat-Rate).

3. Erste Schritte

3.1 Anschliisse

Riickseite:

1) Netzwerkbuchse RJ-45
2)  Stereo-Ausgang
3)  Stromanschluss 7.5V, — (-+




1) Display 2)

3.2 Technische Daten

Anschliisse:
¢ RJ-45 Netzwerkanschluss
 WLAN
e LineOut Ausgang
¢ Stromanschluss

Audio/Playlistformate:
MP3, WMA, Real Audio, ACC MPEG4 (iTUNES)
AU, WAV, AIFF, ASX, RAM, M3U, RPM, PLS

Streamingprotokolle:
RTSP, MMS, http

WLAN-Standart:
IEEE 802.11b+g

IR-Empféanger fiir Fernbedienung




3.3 Fernbedienung

3.4 Netzwerk

Das Hama Wireless Internet Radio kann iiber zwei verschiedene Mdglichkeiten an das Internet angebunden werden.

Maglichkeit 1:

Wireless, Anschluss an ein vorhandenes Wireless Lan Netzwerk (IEEE802.11g/b) Netzwerk mit volumen- und

Taste
Power
1-10

Vol +/-
Back
Select
Tune +/-
Alarm

Funktion

Ein- und Ausschalten des Radios
Senderspeichertaste

Lauter / Leiser

Eine Ebene hoher / Im Textmodus Zeichen I6schen
Markierten Meniipunkt wahlen

Meniipunkt nach oben/ unten

Wechseln ins Untermenii ,, Weckfunktion”

Folgende Tasten funktionieren nur im MP3/UPNP Modus:

Browse
Stop
Mode

zeitunabhéngiger Breithandinternetverbindung.

Maglichkeit 2:

Play / Pause

Titel vor

Titel zuriick

Anzeigen der Abspielliste
Abspielen stoppen
Abspielmodus wechseln

Ethernet/RJ-45, Anschluss an ein vorhandenes kabelgebundenes Ethernet Netzwerk mit volumen- und
zeitunabhéngiger Breithandinternetverbindung.




4. Konfiguration

4.1 Anschluss

a) Verbinden Sie das beiliegende Netzteil mit einer Steckdose und dem Stromanschluss an der Gerateriickseite

b) Nach einigen Sekunden leuchtet das Display

c) Der Wireless Internet Tuner verfiigt iiber einen Stereo-Chinchausgang, um den Tuner an lhre vorhandene
Stereoanlage anzuschlieBen.

Hinweis: Die am Internetradio getatigten Einstellungen bleiben auch nach dem Trennen der Stromversorgung
erhalten, bei Bedarf konnen Sie das Internetradio jederzeit vom Stromnetz trennen. Eine erneute
Konfiguration ist nicht notig.

4.2 Spracheinstellung

Nach erfolgreichem Anschluss des Internetradios, startet dieses und versucht einen Verbindungsaufbau. Es wird
empfohlen vor der Verbindungskonfiguration die Spracheinstellungen vorzunehmen:

E i 1 d g o }_ 4 = 1 e Brechen Sie den Verbindungsversuch durch mehrmaliges Driicken auf
! e o .Back” ab. Im Display erscheint nun das Hauptmenii.

Feebaaork

- i' .i. S Wabhlen Sie ,,Configure”, dies geschieht mit den Navigationstasten auf
o e RSV der Fernbedienung. Bestatigen Sie Ihre Auswahl durch driicken von

=t
< Configure | WSelect”

- Wiéhlen Sie den Meniipunkt ,,Language” und bestétigen Sie lhre

o e smn e
“"I_ I_-ﬂi' ':'ii'! :lgi':‘ r: Auswabhl.
Factory Hezel
[i T =, | Wahlen Sie die entsprechende Sprache aus. Nach einem automatischen
= i L2 be =" | Gerétereset, beginnt nun der Verbindungsaufbau mit dem Netzwerk.
Lrariak
4.3 Verbindungsaufbau

4.3.1 Wireless LAN

=thelle , Vgirzucht
3 - - 1 il i ‘-'“ i -
Metrzusrlk her erbhindunasaufh

= Mit der Auswahl ,,Suche nach Netzwerken” wird nach vorhandenen
D LA I BE l" H 7 Netzwerken gesucht. Sollte Ihr Router so konfiguriert sein, dass er den
I."I’:'-"-FL-LM""'!' b FL R Netzwerknamen nicht preisgibt, kann dieser iiber den Meniipunkt
riie it . = .Netzwerknamen" manuell eingegeben werden. Bestatigen Sie lhre
Auswabhl ,Suche nach Netzwerken”.
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4.3.2 Ethernet / Kabelgebundenes Netzwerk

Es wird nach vorhandenen WirlessLan Netzwerken gesucht.

Nach der Netzwerksuche werden alle verfiigharen Netzwerke
angezeigt. Wéhlen Sie das entsprechende Netzwerk aus und bestétigen
Sie lhre Auswahl.

Falls Ihr Netzwerk mit einer Verschliisselung ausgestattet ist, werden
Sie nun aufgefordert den entsprechenden Schliissel einzugeben.

Geben Sie den Schliissel mit Hilfe der Navitasten ein. Beachten Sie,
dass das Wireless Internetradio zwischen GroR3- und Kleinschreibung
unterscheidet.

Waihlen Sie ,,.END”, nachdem Sie den Schliissel eingegeben haben.

Die Verbindung mit dem Netzwerk wird nun hergestellt. Sobald die
Verbindung korrekt aufgebaut wurde, wechselt das Internetradio in das
Hauptmenii.

Verbinden Sie das Internetradio mit Hilfe eines Netzwerkkabels mit dem vorhandenen Netzwerk. Nach dem Starten
des Internetradios wird die Verbindung automatisch hergestellt. Wichtig ist, dass sich in Ihrem Netzwerk ein aktiver
DHCP-Server befindet. Sollte dies nicht der Fall sein, kdnnen Sie anhand der Navigationstasten die entsprechende
IP-Adresse manuell eintragen. Diese muss sich unbedingt im gleichen Adressbereich, wie die Ihres Routers befin-

den.

4.4 Uhrzeiteinstellungen

In diesem Abschnitt wird erldutert, wie Sie die Uhrzeiteinstellungen am Wireless Internet Radio vornehmen. Die
Uhrzeit wird bei ausgeschaltetem Gerét im Display angezeigt. Des Weiteren besitzt das Wireless Internetradio auch
eine Weckfunktion, diese kann ebenfalls iiber diesen Meniipunkt eingestellt werden.

O Statiormen o
Kontiguwration

- _ b T
et haonha ] by

Waihlen Sie den Meniipunkt ,Konfiguration®, der sich im Hauptmenii
befindet.

Zum Meniipunkt ,,Uhr” gelangen Sie unter Verwendung der
Navigationstasten (Tune +,- ; Volt +,-)




Zur Einstellung der Uhrzeit gelangen Sie iiber ,Zeit einstellen”, mochten
1 Sie die Weckfunktion aktivieren wahlen Sie ,,Alarm einstellen”.

Alarm sinstel| 5 [Eeit sinstellen
T T n _"r.i
EI5IS Lo
Anhand der Navitasten kdnnen Sie in beiden Punkten die entsprechende Uhrzeit andern. lhre Auswahl bestétigen
Sie durch driicken von , Select”.

iT

4.5 Firmwareupdate

Aufgrund der standigen Weiterentwicklung und Verbesserung der Betriebssoftware ist es nétig, in regelméaRigen
Abstanden eine Aktualisierung (Firmwareupdate) der Geratesoftware vorzunehmen. Um zu iiberpriifen ob eine
Aktualisierung vorliegt, gehen Sie wie folgt vor:

Wechseln Sie vom Hauptmenii in den Punkt Konfiguration

s F CE— - I | :I ... Wahlen Sie nun ,FirmwareUpdate” aus. Falls eine Aktualisierung

i LTI e F" 4% vorhanden ist, wird diese nun automatisch vorgenommen. Sollte kein

E;F: i ;:_i-';E.: Update vorhanden sein, springt das Internetradio automatisch ins
Konfigurations-Menii zuriick.

4.6 Werkseinstellungen

Mit Hilfe dieses Meniipunktes kann das Wireless Internetradio wieder auf den Auslieferungszustand zuriickgesetzt
werden.

Achtung: Alle bisher getétigten Einstellungen gehen verloren!

Falls Sie das Gerat dennoch in den Auslieferungszustand versetzten wollen, gehen Sie wie folgt vor: Hauptmenii ->
Konfiguration -> Werkseinstellungen

o Statioren , Fherkseinstels
Formt iouration SE 1Sl Leren
:.:': j_ t';::l E 1 T _';_ |:.E"| Bestéatigen Sie lhre Auswahl mit ,,JA”. Nach einem automatischen
:]F_I ;"'EE I H Neustart befindet sich das Gerét wieder im Auslieferungszustand.
" H




4.7 Signalstarke (WiFi Starke)

Wie jedes Wireless LAN Gerét, kann auch das Wireless Internetradio die Signalstérke der aktuellen Wireless LAN

Verbindung anzeigen.
Zur Anzeige gelangen Sie folgendermaRen:
Hauptmenii -> Konfiguration -> WiFi-Starke

 Statiomen = Hinbterleuckhbun
PO 1S ST 1O “HiFi-Stasrke

T S
MiFi-Staserke Die Signalstarke der momentanen Verbindung wird Ihnen in

“REDE Prozent angezeigt.
I' !_!- a

5. Betrieb

5.1 Sender einstellen
Nach erfolgreicher Konfiguration ist es nun maglich, Internetradiosender aus aller Welt zu empfangen. Die
Senderliste bietet zwei grundsétzliche Sortierungsmaglichkeiten:

a) Sortierung nach Standort (Land des jeweiligen Senders)
b) Sortierung nach Genre (Musikrichtungen, News...... )

Zur Stationsliste gelangen Sie {iber das Hauptmenii und der Auswahl
Stationen.

o Stationen
RONT 19U 3L 100
;:'i aﬂﬁ!:!r.,_.t - Waihlen Sie nun die entsprechende Sortierung der Senderlisten aus.

e

o T e e we, o oof o | Nach der Auswahl Standort 6ffnet sich die Landerliste mit Ldndern in
{:“‘_"'I"I +"':'!:'h ]' =l ":i - denen Internetradiosender verfiigbar sind. Wéhlen Sie das gewiinschte

E:' CIm 1 1 1 . Land aus.

[:; -55[:' l B Dig Senderliste _wird geladen, mit Hilllfe der Navitas?en _kt')nnen Sie
= zwischen den einzelnen Sendern wéhlen. Haben Sie eine Auswahl

o
DEdD 1 sl LHUTE;T getroffen, bestitigen Sie diese durch driicken von ,Select”.

BT R T
128 kbps Hpl

Die Verbindung zum Radiosender wird aufgebaut und der Stream gepuffert. Sobald der Radiosender abgespielt wird,
zeigt das Display den Namen des Radiosenders, die Bitrate und das Streamformat an.

Dashing

iy 2 —
Fuffern e«




5.2 Lautstarke einstellen

Die Lautstarke konnen Sie mit Hilfe der Lautstarketasten auf der Fernbedienung einstellen.

5.3 Schnellstarttasten

Mit Hilfe der Stationstasten auf der Fernbedienung kdnnen lhre Lieblingsradiosender fiir den Schnellstart
gespeichert werden.

Stationstasten 1-10:
Wiahlen Sie wie gewohnt den Radio Sender. Driicken Sie nun innerhalb kurzer Zeit die gewiinschte Stationstaste.

=tationstasie
I FLiosid ] sE s

Die gewiinschte Stationstaste wurde belegt.

5.4 Neue Sender hinzufiigen
Die Senderlisten die Sie mit dem Wireless Internetradio wiedergeben konnen werden durch das ,,RECIVA Internet
Radio Portal” bereitgestellt und gepflegt.

Dennoch kann es vorkommen, dass ein Sender, den Sie gern hdren mdchten nicht in der Senderliste verzeichnet
ist. Sie kénnen diesen Sender nach einer kostenlosen Anmeldung beim RECIVA Portal unter www.reciva.com in die
Senderliste eintragen. Der Sender wird nach einer Priifung durch RECIVA in die Senderliste aufgenommen und ist
schon am néchsten Tag, nach einem neuen Laden der Senderliste verfiigbar.

Das Wireless Internetradio I&dt nach jedem Neustart oder nach jeder neuen Netzwerkverbindung die neue
Senderliste herunter.

5.5 Favoriten hinzufiigen

Nach kostenloser Anmeldung beim Reciva-Portal unter www.reciva.com ist es auch méglich eine individuelle
Favaritenliste fiir Ihr Internet Radio zu erstellen.

Dazu bendtigen Sie die Seriennummer und den Schliissel Ihres Gerates. Diese miissen anschlieBend im
Reciva-Portal eingegeben werden.
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Den Schliissel Ihres Gerétes erhalten Sie wie folgt:
Hauptmenii -> Konfiguration -> Register

o Stationen
ot i aurat ion

Schluszcels
A | e P

Die Seriennummer Ihres Gerétes erhalten Sie wie folgt:
Hauptmenii -> Konfiguration -> Version -> Seriennummer

« Statioren =
Font iouration

—_—

Notieren Sie sich den angezeigten Schliissel.

—

CREeo st e

et

Hetzwerkeinste

=
= lersian

—'

Nachdem Sie Version ausgewdhlt haben, miissen Sie mit den Navitasten durch die verschiedenen angezeigten
Versionsnummern von Hard- und Software wechseln, bis im Display ,,.Seriennummer” angezeigt wird. Notieren Sie

sich die angezeigte Seriennummer.

lhre Favoriten kénnen Sie unter ,Sender” -> ,Meine Favoriten”

-> ,Meine Sender” finden.

"




5.6 Musiksammlung vom PC abspielen

5.6.1 Musik aus freigegebenen Ordnern der Festplatte abspielen

Voraussetzungen fiir das Wiedergeben der Audiosammlung aus freigegebenen Ordnern am PC:
¢ Der PC oder das Notebook befindet sich im gleichen Netzwerk wie das Internetradio

Fonf iauration
Mediernwiedergs

Windows Shares

LFHEF Serusrs

cMach Po's suc
Larraichhniszs ne

=uche nach Fos
e

b 3

o R = | =
=L aptopl

Sdchs nach

Uprreichnizs

Lo Freioabs
Mus ik

12

Die Datei- und Druckerfreigabe auf den PC ist aktiviert

Die Audiodateien sind nicht durch digitale Rechteverwaltung (DRM) geschiitzt
Es muss mindestens ein Ordner auf dem PC freigegeben sein

Die auf dem PC installierte Firewall lasst das Freigeben von Ordnern zu

Wabhlen Sie im Hauptmenii den Punkt ,,Mediaplayer” aus.

Wiéhlen Sie ,Freigaben”

Wahlen Sie ,,Nach PCs suchen”

Es wird nach Computern im Netzwerk gesucht

Wabhlen Sie den entsprechenden PC aus.

Nach Freigaben auf dem ausgewahlten PC wird gesucht.

Waihlen Sie Ordner, Album und Titel aus und die Wiedergabe beginnt.




5.6.2 Musik von UPnP-Medienservern abspielen

- - . Wabhlen Sie im Hauptmenii ,,Mediaplayer”
Faord Laueat ion
Mediesrnwiederos

bl Picdoigs Slymeme)| aen Sie JUPnP Server”

CUFMF Deruer
Wahlen Sie den gewiinschten Medienserver, anschlieBend kann der
B 8 By pbwrgsps | Medienserver verwendet werden.

6. Sicherheitshinweise:

* Verwenden Sie zum AnschlieRen des Geréts ausschlieRlich das mitgelieferte Netzteil

¢ Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit, extremer Hitze/Kalte und direktem Sonnenlicht. Halten Sie das Geré&t von
Heizkdrpern fern

» Versuchen Sie nicht das Gerat zu 6ffnen, integrierte Bauteile kénnen vom Benutzer nicht gewartet werden

7. Kontakt und Supportinformationen

Bei defekten Produkten:
Bitte wenden Sie sich bei Produktreklamationen an lhren Héndler oder an die Hama Produktberatung.

Internet/World Wide Web
Produktunterstiitzung, neue Treiber oder Produktinformationen bekommen Sie unter www.hama.com

Support Hotline — Hama Produktberatung:

Tel. +49 (0) 9091 / 502-115 Fax +49 (0) 9091 / 502-272

e-mail: produktberatung@hama.de

Anmerkung:

Dieses Produkt darf nur in Deutschland, Osterreich, Schweiz, England, Frankreich, Italien, Portugal, Belgien, Spanien,
Niederlande, Ddnemark, Ungarn, Polen, Schweden, Luxemburg, Irland, Griechenland, Tschechische Republik,
Slowakische Republik und Finnland betrieben werden!

Die Konformitétserklarung nach der R&TTE-Richtlinie 99/5/EG finden Sie unter www.hama.com

ceo
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1. Package Contents

¢ Hama Wireless Internet Radio
¢ Remote control

e 230V power supply unit

¢ |Installation and user manual

2. Operating Notes

If you wish to receive radio stations from the Internet, you must connect the radio to your home network.

We recommend using a permanent connection to the Internet (i.e. flat rate tariff instead of a time or volume-based
tariff) as data is constantly transferred when the device receives and plays an internet station.

3. Getting Started

3.1 Connections
Back:

1) RJ-45 network socket
2)  Stereo output
3) +7.5V power connection




1) Display 2)

3.2 Specifications

Connections:
¢ RJ-45 network connection
 WLAN
¢ Line-out output
¢ Power connection

Audio/play list formats:
MP3, WMA, Real Audio, ACC MPEG4 (iTUNES)
AU, WAV, AIFF, ASX, RAM, M3U, RPM, PLS

Streaming protocols:
RTSP, MMS, http

WLAN standard:
IEEE 802.11b+g

16
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3.3 Remote control

Button Function

Power Switching the radio on and off

1-10 Station memory button

Vol +/- Volume up/down

Back One level higher / erase signs in text mode
Select Select the selected menu item

Tune +/- Menu item up/down

Alarm Change to submenu “alarm function”

The following buttons only function in MP3/UPNP mode:

Play / Pause

Title forward

Title backward

Browse Displaying the playback list
Stop Stop playback
Mode Change playback mode

3.4 Network

There are two different ways in which you can connect your Hama Wireless Internet Radio to the Internet.

Option 1:
Wireless, connection to an existing Wireless LAN network (IEEE802.11g/b) using a broadband Internet connection
independent of data volume and time.

Option 2:
Ethernet/RJ-45, connection to an existing wired Ethernet network using a broadband Internet connection
independent of data volume and time.




4. Configuration

4.1 Connection

a) Connect the enclosed power supply unit to a socket and the power connection on the back of the device.
b) The display will light up after a few seconds.

c) The wireless internet tuner has a stereo RCA output to connect the tuner to your existing stereo system.

Note: The settings made to the Internet Radio remain the same even after the power supply is disconnected.
You can disconnect the Internet Radio from the mains supply at any time. Reconfiguration is not

necessary.

4.2 Language setting

After you have successfully connected the Internet Radio, it switches on and tries to establish a connection. We
recommend that you set the language settings before configuring the connection.

Initialising
etk

18

Cancel the connection attempt by repeatedly pressing .Back”. The main
menu appears in the display.

Select .Configure” by using the navigation buttons on the remote
control. Confirm your choice by pressing .. Select”.

Select the ,Language” menu item and confirm your selection.

Select the required language. After the device is automatically reset,
you can establish a connection to the network.




4.3 Establishing a connection

4.3.1 Wireless LAN

Inmitialising Lthempling Lo
Lt I - > H TI!F EE:IE‘
Het.uork Connech

The selection ,,Scan for network” allows you to search for
existing networks.

E: ;—';'E‘__Eu i e '!'__ il 5.;: If your router is configured not to reveal network names, you can
manually enter the name using the ,,Network names” menu item.
Confirm your ,,Scan for network” selection.

coRoan for nel

S AL s The device searches for existing wireless LAN networks.
]
ERRRRERR
. EE':“.J -I'_-.’:.'iﬂ 1 o After the search for networks is finished, all available networks are
F;flj i -['.-E"I'-':'E displayed. Select the appropriate network and confirm your selection.

E 1 +-‘ L I-i-IFli:I I' 'E'!:I If your network is encrypted, you will be asked to enter the key.

= e =i i i=| Enterthe key using the rotary controller or the navigation buttons. Note
I g e e B R : . o - .
'i-rl;. 'i i ;-‘- R —'T W ;—I""‘ that the wireless Internet Radio differentiates between title and

H:El!...i 1 s sentence case.

* ug | i m =y
e b I:-HU Mo Select ,.END" after you have finished entering the key.
kel

. . . . | The connection to the network is being established. As soon as the
|:' e t L i'“f’;i t'tm' connection is correctly established, the Internet Radio will change to

- H H .
R T the main menu.

4.3.2 Ethernet/wired network

Connect the Internet Radio to the existing network using a network cable. After you switch on your Internet Radio,
the connection is automatically established. It is important that there is an active DHCP server in your network. If this
is not the case, you can manually enter the appropriate IP address using the rotary controller or navigation buttons.
The IP address must be in the same address range as that of your router.
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4.4 Time settings

This section describes how to set the time settings on your Wireless Internet Radio. The time is shown in the display
when the device is off. In addition, your Wireless Internet Radio also has an alarm function, which can also be set
through this menu item.

Fa 5 t = -|-_ 1 s »| Selectthe ,Configuration” menu item from the main menu.

Conf igure

ety |:: 1 i |{ ™| Youwill get to the menu item “clock” by using the navigation buttons
. (Tune +,-; Volt +,-)
Slesp Timer
< {_;E"t "{ 1 Mg tSheleit ,,S(:(t'ﬁT_e" to set the time, or ,,Set Alarm” to activate
o R e alarm function.
St Hlarm

Use the rotary controller to set the time in these menu items. Confirm your selection by pressing ..Select”.

4.5 Firmware update

Due to constant further development and improvement of operating software, it is necessary to regularly update the
device software (firmware update). To check whether an update is available, take the following steps:

Go to ,,Configuration” from the main menu.

- | i it .| Then select ,FirmwareUpdate”. If an update is available, it is

bl | =
= = F"Eli' Ed - Fl" =i automatically installed. If there is no update available, the Internet Radio
;__ S ate will automatically switch back to the Configuration menu.

4.6 Factory settings

This menu item will reset your Wireless Internet Radio back to the factory settings.

Note: All of the settings you have made will be lost.
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If you want to reset the device to the factory settings, proceed as follows: Main menu —> Configuration —

Factory settings

< Stations =
Cont igure

Hre You Sure

WiEo o MO

4.7 Signal strength (WiFi strength)

SRFactory Hesell

—) _
Hogiziepr

Click ,,YES™ to confirm your selection. After an automatic restart, the
device will then default to the original factory settings.

As with any other Wireless LAN device, your Wireless Internet Radio can also display the signal strengths of the

current Wireless LAN connection.

If you wish the strength to be displayed, go to:
Main menu —> Configuration —> WiFi strength

< Stations =
Conf igure

WiFi Strengbh
o =
oody

5. Operation

5.1 Set stations

Eack 1ight

—_— | o
ChliF1 Strenoths

The signal strength of the current connection will be displayed as
a percentage.

After you have successfully configured your Internet Radio, you can receive Internet radio stations from all around
the world. The station list gives you two basic sort options:

a) Sort according to location (country of the respective station)
b) Sort according to genre (music type, news, etc.)

< 5Stations =
Conf igure

« Location =
ET-TaTal

Select Main menu and Stations to get to the station list.

Then select the suitable sort option for displaying the station list.
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- -. -, | Ifyou select Location, a Country list opens that shows the countries in

o N =" | which Internet radio stations are available. Select your desired country.
Hharns
-~ [3 a':[:' l P - The station list will load. You can select an individual station. If you wish

to make a selection, confirm your choice by pressing . Select”.

Daching LRUTST
EEEARER AT EETA R Nt
Buffering &EY 128 kkhps Mp3

The connection to the radio station is established and the stream buffered. When the radio station begins to play, the
name of the station, bit rate, and stream format appear in the display.

—_—

5.2 Set volume

You can adjust the volume using the volume buttons on the remote control.

Lol vime

5.3 Quick start buttons

The station buttons on the remote allow you to save your favourite radio stations for quick start.

Station buttons 1-10:
Select the radio station in the same way as usual. Press the desired station button shortly thereafter.

Hesionssd Lo
Fireset

The station button was assigned.

5.4 Add new stations

The station lists that you can play on your Wireless Internet Radio are made available and maintained by the RECIVA
Internet Radio portal.

It can happen that a station which you would like to listen to does not appear in the station list. You can enter this
station into the station list after logging in (free of charge) to the RECIVA portal at www.reciva.com. After RECIVA
runs a check, the station will be incorporated into the station list and will be available on the following day, after you
reload the station list.

Your Wireless Internet Radio downloads the new station list every time after it is restarted or connects to a new
network.
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5.5 Add favourites

After you log in (free of charge) to the RECIVA portal at www.reciva.com, you can also create an individual favourite
list for your Internet Radio.

For this, you need is the serial number and product key of your device. Then you must enter them in the RECIVA
portal.

You can obtain the product key for your device as follows:
Hauptmenii -> Konfiguration -> Register

T Sbtations o Rsaister -
= et = — i 2 o
Conf igure Clonk
|'::-|;'i—-| o Write down the displayed key.
LR S

You can obtain the serial number of your device as follows:
Hauptmenii -> Konfiguration -> Version -> Seriennummer

€ Slabions = > [-HetworkConfig=
o Lo Elesps 4o

After you select Version, use the rotary controller to scroll through the various, displayed version numbers from
hardware and software until ,,Serial number” appears in the display. Write down the displayed serial number.

You can find your favourites under “Transmitter” -> “My favourites” -> “My transmitters”.
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5.6 Play music library from PC
5.6.1 Play music from shared folder on hard drive

Requirements for playback of audio collections from shared folders on a PC:
¢ The PC or notebook is in the same network as the Internet Radio.

e File and print sharing on the PC is activated.

¢ The audio files are not protected by digital rights management (DRM).

¢ Atleast one folder on the PC must be shared.

¢ The firewall installed on the PC allows folder sharing.

S IS T S 3 TR L=

Medias FlLagse

Wirdows Shares
UFHF Derusrs

e

- Scan for PCo

Fezmarn Folder

Finding Fos
B

5 wn b =
= aptopl

Firndirg Folders

3]

< Shared =
Music
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In the main menu, select the ,,Media Player” menu item.

Select ,Releases”.

Select ,Search for PCs”.

The device searches for computers in the network.

Select the required PC.

The device searches for sharing on the selected PC.

Select the folder, album, and track to begin playback.




5.6.2 Play music from UPnP media servers

o Dondiourse 5
Madia F'-]. SHLIET™ | Inthe main menu, select , Media Player”.

lindows Shares
< UFHFP EE'r"'l._.llE'i""i:,.".':' Select ,,UPNP Server”.

L s LsER

Select the desired media server, and then the media server can be used.

6. Safety notes:

¢ Use only the enclosed power supply unit to connect the device.

¢ Protect the device from moisture, extreme temperatures, and direct sunlight. Keep the unit away from heating
devices.

¢ Do nottry to open the device; integrated components may not be serviced by the user.

1. Contact and Support Information

If products are defective:
Please contact your dealer or Hama Product Consulting if you have any product claims.

Internet / World Wide Web:
Product support, new drivers or product information can be found at www.hama.com

Support Hotline — Hama Product Consulting:
Tel. +49 (0) 9091 / 502-115 Fax +49 (0) 9091 / 502-272
E-mail: produktberatung@hama.de

Note:
This product may only be used in Germany, Austria, Switzerland, France, Italy, Portugal, England, Belgium, Spain,
Holland, Denmark, Hungary, Poland, Sweden, Luxemburg, Ireland, Greece, the Czech Republic, Slovakia and Finland.

See www.hama.com for the declaration of conformity with R&TTE Directive 99/5/EC.
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1. Contenu de I'emballage

¢ Radio internet sans fil de Hama

e Télécommande

¢ Bloc secteur 230V

¢ Manuel d'installation et d'utilisation

2. Consignes d'utilisation

La radio doit étre intégrée dans votre réseau domestique afin de pouvoir recevoir des programmes radio a partir
d'internet.

La réception d'un émetteur internet exige un transfert de données en continu ; nous vous recommandons donc
d'utiliser une connexion permanente a internet (forfait illimité) et non un tarif au volume ou a la durée.

3. Premiers pas

3.1 Connexions

Face arriére :

1)  Prise de réseau RJ-45
2)  Sortie stéréo
3)  Connexion électrique 7,5V, — (-+
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1) Ecran 2)

3.2 Caractéristiques techniques

Connexions :
¢ Connexion de réseau RJ-45
o WiFi
¢ Sortie casque (prise jack 3,5 mm)
¢ Sortie line out
¢ Connexion électrique

Formats audio/liste de lecture :
MP3, WMA, Real Audio, ACC MPEG4 (iTunes)
AU, WAV, AIFF, ASX, RAM, M3U, RPM, PLS

Protocoles de flux :
RTSP, MMS, http

Standard WiFi :
IEEE 802.11b+g
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3.3 Télécommande

3.4 Réseau

Bouton
Power
1-10
Vol +/-
Back

Select
Tune +/-
Alarm

Fonction

Allumer et éteindre la radio

Bouton pour la mémorisation de la station
Augmenter/baisser le volume

Un niveau plus haut/ effacer des signes en
mode texte

Sélectionner le point de menu choisi

Point de menu vers le haut/vers le bas

Changer dans le sous-menu « fonction de réveil »

Les boutons suivants fonctionnent uniquement en mode MP3/UPNP :

Browse
Stop
Mode

Play / Pause

Titre avant

Titre arriére

Afficher la liste de reproduction
Stopper la reproduction
Changer le mode de reproduction

Il est possible de connecter la radio internet sans fil de Hama a internet de deux maniéres différentes.

Cas de figure 1:

Connexion sans fil, connexion a un réseau local sans fil existant (IEEE802.11g/b).
Réseau a connexion internet large bande sans restriction de volume ou de durée.

Cas de figure 2 :

Connexion Ethernet/RJ-45, connexion a un réseau Ethernet cablé.
Réseau a connexion internet large bande avec forfait au volume ou a la durée.
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4. Configuration

4.1 Connexion

a) Branchez le bloc secteur fourni a une prise de courant et la connexion électrique a la prise placée sur la face
arriere de I'appareil

b) L'écran s'allume quelques secondes plus tard

c) Le tuner internet sans fil dispose d’une sortie RCA stéréo pour brancher le tuner a votre chaine stéréo.

Remarque : Les réglages effectués sur la radio internet sont conservés lorsque vous coupez I'alimentation
électrique ; si nécessaire, vous pouvez également, utiliser a tout moment la radio internet sans
connexion au secteur. Une nouvelle configuration n’est pas nécessaire.

4.2 Parameétres de langue

Votre radio internet démarre dés qu’elle est connectée et tente d’établir une connexion. Nous vous recommandons
de configurer les parametres de langue avant de configurer la connexion :

Interrompez la tentative de connexion en appuyant plusieurs fois sur la
touche « Retour ». Le menu principal apparait a I'écran.

Initialising
etk

£ E e d Sélectionnez « Configure » a I'aide du bouton rotatif de I'appareil ou &
b ‘: H . . Sy
"”'t":" L 10N I'aide des touches de navigation de la télécommande.
'] ., - - . . - .
<1 ;:;ﬁ-} e =] " Confirmez votre sélection en appuyant sur le bouton rotatif ou sur la
touche « Select »

-, | Sélectionnez I'option « Language » et confirmez la sélection.

l'_'-i = 1_ - - Sélectionnez la langue désirée. L'établissement de la connexion avec le
A * | réseau démarre apres une réinitialisation automatique de I'appareil.

4
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4.3 Etablissement de la connexion

4.3.1 WiFi (réseau local sans fil)

Initislization
P L

< Eouterl o

ot e

o le BFA

Erh e

T

A= .
U = | -
kel
Wulalal=2o0 Rul g BT K
S

4.3.2 Ethernet / réseau cablé

Lanialive o

D i B i

Le systéeme recherche les réseaux disponibles a I'aide de la sélection

« Recherche de réseaux ».

Dans le cas ol votre routeur est configuré de telle sorte qu'il n"affiche
pas le nom du réseau, vous pouvez saisir ce dernier manuellement en
utilisant I'option de menu « Nom du réseau ». Confirmez votre sélection
al'aide de « Recherche de réseaux ».

Le systeme recherche les réseaux locaux sans fil disponibles.

Tous les réseaux disponibles sont affichés a la fin de la procédure de
recherche des réseaux. Sélectionnez le réseau désiré et confirmez votre
sélection.

Le systéeme vous demandera de saisir un code dans le cas ol votre

réseau fonctionne a l'aide d'un chiffrement.

Saisissez la clé a I'aide du bouton rotatif ou des touches de navigation.
La radio internet sans fil fait la différence entre majuscules et
minuscules.

Sélectionnez « FIN » apreés avoir saisi la clé.

La connexion avec le réseau est alors établie. Le menu principal de la
radio internet s’ouvre dés que la connexion est correctement établie.

Connectez la radio internet au réseau existant a I'aide d'un cable réseau. La connexion est établie automatiquement
dés que vous mettez la radio internet sous tension. Votre réseau doit disposer d'un serveur DHCP actif. Si tel n’est
pas le cas, vous pouvez saisir manuellement I'adresse IP correspondante a I'aide du bouton rotatif ou des touches
de navigation. Cette adresse doit étre impérativement dans la méme zone d'adresse que celle de votre routeur.
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4.4 Réglages de I'heure

Cette section décrit comment effectuer les réglages de I'horloge de la radio internet sans fil. Lheure est indiquée sur
I'écran de I'appareil lorsque celui-ci est hors tension. Votre radio internet sans fil dispose en plus d’une fonction de
réveil ; cette derniére se regle également a I'aide de cette option de menu.

. 5 '_ -3'::.- 1o | Sélectionnez 'option de menu « Configuration » dans le menu principal.
s
Confic urﬁr
< i 1 e T Vous accédez au point de menu « horloge » en utilisant les buttons
V- S s R T de navigation (Tune +,-; Volt +,-)
Mods sommsil

e 1 * E‘"I!:'Lrll"‘ - Sélectionnez « Réglage de I'heure » afin de saisir I'neure exacte ou
¥ i sélectionnez « Réglage de I'alarme » afin d’activer la fonction d'alarme.

regler heure Fegler reveill
e EE > 152 36

Vous pouvez modifier I'heure a I'aide du bouton rotatif pour les deux points. Confirmez votre sélection en appuyant
sur »Selecte.

4.5 Actualisation du micrologiciel

En raison du post-développement et d’améliorations apportées au logiciel d’exploitation, il est nécessaire
d'actualiser le logiciel de I'appareil a intervalles réguliers (actualisation du micrologiciel). Procédez comme suit afin
de vérifier si une nouvelle version est disponible :

Sélectionnez I'option de menu « Configuration » dans le menu principal.

Sélectionnez alors « Actualisation du micrologiciel »
o Bd - . | («Firmware Update »). En cas de nouvelle version, I'actualisation est
i -...! 'i' LIRS effectuse automatiquement. Dans le cas ot aucune nouvelle version
L-E?‘IEIL-!E' nest disponible, la radio internet retourne automatiquement au menu
de configurati-

on.
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4.8 Réglages d'usine

Cette option de menu vous permet de réinitialiser la radio internet sans fil dans son état de livraison.
Attention : tous les réglages que vous avez effectués seront effacés !

Procédez comme suit dans de cas ou vous désirez néanmoins remettre I'appareil dans son état de livraison : Menu
principal -> Configuration -> Réglages d'usine

o miabions 5 = Ronel .
I""_.-:"'.'_ e - _.....;. ....E.
Lo L ouraer Ergeeaisbramnsn
Confirmez votre sélection en appuyant sur « Oui ». L'appareil se retrouve
l 1 I
Li . ;II-II‘?- r;.g ﬁ?j alors dans son état d’origine aprés un redémarrage automatique.

4.9 Puissance du signal (WiFl)

Comme tous les appareils WiFi, la radio internet sans fil est capable d'afficher al puissance du signal du réseau local
sans fil (WiFi).

Procédez comme suit afin d'afficher cette indication :

Menu principal -> Configuration -> Puissance WiFi

= Ristasans o < E!'-".L-Bil'"-ﬁl‘zlﬁ -
T T T B — 3 o p
Lo Lo s HiFi recepdion
|_|j 1 f—" l P{- 1 3p| La puissance du signal de la connexion actuelle est affichée en
ot pourcentage.
i'- :!"'u

5. Fonctionnement

5.1 Réglage des stations
Une fois la configuration réalisée, il est possible de recevoir des stations de radio internet du mode entier. Deux
possibilités de tri de la liste des stations sont disponibles :

a) Tri selon I'emplacement (pays d'origine de la station)
b) Tri selon le genre (stations musicales, news...... )

“ '\:, _ﬂ'::._ }. nliak ™. | Vous pouvez ouvrir la liste des stations via la sélection Stations du
I"‘- = : by il Menu principal.
UL S VR o T o

=t E"I-' -_-"E'|+, ~| Sélectionnez le tri désiré pour la liste des stations.
2

33




- F:I }_ }_ Ei’f;.ﬁl._.'ﬂ.]ﬂ@ | LaListe des pays avec les pays dans lesquels des stations internet sont

gfins e disponibles s'ouvre aprés avoir sélectionné Emplacement. Sélectionnez
;:I r”“j'—'t e le pays désiré.
i Dasii Fi< | Laliste des stations est chargée ; vous pouvez sélectionner un pays

E-'Ei'_“”::' 1 N LHUTE’;T a l'aide du bouton rotatif. Confirmez votre sélection en appuyant sur le

bouton rotatif des que vous avez fait votre choix.

i # i} i [} :i." = o
) [aﬁtlﬂar_- ! FIE:;Eng
Chargemnent &8% 128 kbhps Fed

La connexion vers la station radio est établie et le flux est mis en mémoire tampon. L'écran affiche le nom de la
station, le débit binaire et le format du flux dés que la station est audible.

5.2 Réglage du volume

Vous pouvez régler le volume a I'aide du bouton rotatif de I'appareil ou la touche de réglage du volume de la
télécommande.

Lo ] Limes

SENRRREREN

5.3 Touche de démarrage rapide
Procédez comme suit afin d'affecter des stations aux touches de stations :
Touches de fonction 1-10:

Sélectionnez une station de radio selon la procédure normale. Appuyez tout de suite aprés sur la touche de la station
désirée.

Moo ionsr = Fw

La station désirée est alors programmée.
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5.4 Ajout de nouvelles stations

Les listes de stations que vous pouvez recevoir sur votre radio internet sans fil sont mises a votre disposition et
entretenues par « RECIVA Internet Radio Portal ».

Il est cependant possible quune station que vous désirez écouter ne se trouve pas dans la liste. Vous pouvez
incorporer cette station dans votre liste de stations en vous enregistrant gratuitement aupres du RECIVA Portal sous
www.reciva.com. Apres avoir été contr6lé par RECIVA, la station est intégrée a la liste et est disponible le lendemain
aprées avoir que vous ayez effectué un nouveau chargement de la liste de stations.

Apres chaque redémarrage ou chaque nouvelle connexion réseau, la radio internet sans fil télécharge la nouvelle
liste de stations.

5.5 Ajouter des favoris
Apres vous étre enregistré gratuitement auprés du Portal RECIVA sous www.reciva.com, Il est également possible
d’établir une liste de favoris individuelle pour votre radio internet.

Pour cela, vous aurez besoin du numéro de série et de la clé de votre appareil. Ces derniers doivent étre indiqués
lors de votre visite au Portal Reciva.

Procédez comme suit afin de consulter la clé de votre appareil :
Menu principal -> Configuration -> Registre

< ,_“‘"_w ahions T > [FEnregiztrement”
Lot 1 oudeer Hoo 1o
it 1 e Notez la clé affichée & I'écran.
HRRaa09E

Procédez comme suit afin de consulter le numéro de série de votre appareil :
Menu principal -> Configuration -> Version-> Numéro de série

.:;: :ll H LI '=. :. - . = e :. :
__T_ai,.'al nE > FLZ::!HF lG PESRAU
Lo Lo s L lgpsion @

Apres avoir sélectionné la version, utilisez le bouton rotatif afin de faire défiler les différents numéros de version de
matériel et de logiciel affichés jusqu’a ce que le « Numéro de série » saffiche a I'écran. Notez le numéro de série
affiché a I'écran.

Vous pouvez trouvez vos favoris sous « Emetteur » -> « Mes favoris » -> « Mes émetteurs ».
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5.6 Lecture d'une liste de musique a partir d'un ordinateur

5.6.1 Lecture de dossiers partagés sur un disque dur

Conditions préalables pour la reproduction de la collection audio a partir de dossiers partagés sur un ordinateur :
¢ Lordinateur (portable ou non) est configuré dans le méme réseau que la radio internet

¢ Le partage de fichier et d'imprimantes est activé sur I'ordinateur

e Les fichiers audio ne sont pas protégés par la gestion des droits numériques (DRM)

¢ Aumoins un dossier partagé est disponible sur I'ordinateur

¢ Le pare-feu installé sur I'ordinateur permet le partage de dossiers

Sélectionnez I'option de menu « Lecteur média » dans le menu
principal.

Comt iguresr
Checheur medial

LFRartages Wind>
argeies LFHEF

Sélectionnez « Relachements »

wEechercher FPLZ
Fescamnsr odoss

Sélectionnez « Recherche d’ordinateurs »

Le systeme recherche les ordinateurs dans le réseau

< REecherche PO
o

T won bl =
=L aptopl

b 3

Sélectionnez I'ordinateur concerné.

¥y = L i Le systeme recherche les dossiers partagés sur 'ordinateur
Eechsrohe slontionns

dossiepr *

Sélectionnez le dossier, I'album ou le titre et la lecture démarre.
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5.6.2 Lecture a partir de serveurs de médias UPnP

Confi LA I": Sélectionnez « Relachements » dans le menu principal.
Chechewr medial

.!:IEH'“' La R Wi ﬁ‘ﬁﬁ_\l Sélectionnez « UPNP Server ».
whaprueus LUPMNPS

T o i 1
F L 1 » I—;:' EE- Sélectionnez le serveur de médias désiré ; le serveur de médias peut
alors étre utilisé.

6. Consignes de sécurité :

» Utilisez exclusivement le bloc secteur fourni pour connecter I'appareil.

o Protégez I'appareil de I'humidité, des températures extrémes et des rayons directs du soleil. Ne placez pas
I'appareil a proximité de radiateurs.

* Ne tentez pas d'ouvrir I'appareil ; les composants intégrés ne peuvent pas étre entretenus par I'utilisateur.

7. Contact et support technique

En cas d'appareil défectueux :
En cas de réclamation concernant le produit, veuillez vous adresser a votre revendeur ou au département conseil
produits de Hama.

Internet / World Wide Web
Notre support technigue, les nouveaux pilotes et les informations produits sont disponibles sous : www.hama.com

Ligne téléphonique directe d'assistance — Conseil produits Hama :
Tél. +49 (0) 9091/ 502-115 Fax +49 (0) 9091 / 502-272
e-mail : produktberatung@hama.de

Remarque :

Cet appareil peut étre utilisé uniquement en Allemagne, Autriche, Suisse, Angleterre, France, Italie, au Portugal,
Belgique, Espagne, aux Pays-Bas, au Danemark, en Hongrie, Pologne, Suéde, Luxembourg, en Irlande, Gréce,
République Tchéque, Slovaquie et Finlande.

La déclaration de conformité a la directive R&TTE 99/5/EC se trouve sur www.hama.com
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(@ Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Ui der dischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen
Istellen oder an die Ver urii Ei iten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt,
B der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung
oder anderen Formen der Verwertung von Altgeréten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with waste. C s are obliged by law to return
electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or
point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective country.
EEEE  This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting

our environment.

® lap ion de I'
Cunformemem ala dlrecllve européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiere de protection
de I'envir les régles suit doivent étre appliqué

Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme
“picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le

B consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre & un revendeur.
En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement.
C'est un acte écologique.

(® Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta |
obligado a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida Gtil a los puntos de recogida
comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirid. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en
B a5 instrucci deusooenel je hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje
de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

@D Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van
toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil id worden. C zijn wettelijk verplicht
om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het elnde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal

B opgezet voor dit doeleinde of bij een verk Verdere i de dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet

van het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan
deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u
een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

[©) ioni per p
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati
dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per
questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali dl ogni stam Quesm simbolo sul prodotto, sul
B nanuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Ricicland; do i materiali o utili d
sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla protezione dell’ambiente.

@  Yno6beiEn oxeTikd pe ™V npootacia nepiBaAiovrog:

Ano6 m onypr| ou 1) Evpwmnaiki O8nyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE evowpatdvetat ato 6viko bikaio 1oxdouv Ta eEng:

ONAEKTPIKEG Kt Ol NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG KABOG Kat 01 pnatapieg 8ev EMTPENETAL VA TIETIOUVTAL OTA OIKIaKd anoppippata. Ot KatavaA@TES
UTIOXPEOUVTAL AT TOV VOO VOl ETITTPEPOLY TIG NAEKTPIKEG Kl NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG KABG Kal TIG pratapieg aTo TEA0G ™G {wrig Toug atal
Bnuoola onueia neplouAoyrig ou Exouv dnuioupynel yI' autd To oKomod 1) oTa onueia NANoNG. Ot AeTTopéPeteg pUBIToVTaL 0T OXETIKT
vopoBeoia. To oUpBOAO TIdvw OTO TPOIdV, OTO EYXEPIBIO XPIONG 1) 0T OUCKEVOTIC MAPANEUTEL OE QUTEG TIG BlaTAEEIG. Me Ty avakUkAwon,
ETAVAYPNOLOTOMON TV VAIKGV 1] JE AAAEG LOPPEG XPNOILOTIOMNONG MAAIGV CUOKELMV / MIIATAPIOV CUVEIOPEPETE ONUAVTIKG 0TIV TIPOCTAGIa TOU
nepIBAMLovToG. I Meppavia 10XV avTioToIXa Ol Tapanave kavoves andppihng OUUPVA JIE TOV KAVOVIOUO YIC UMATAPIES KAl OUOOWPEUTEG.

(& Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller foljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt batterier fér inte kastas i hushéllssoporna. Konsumenter &r skyldiga att dterlaimna elektriska

och elektroniska apparater samt battener vid slutet av dess livsldngd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftr irespektive land. Denna symbol pa produkten, instrukti eller pa forpack
indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom &tervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.

@Y Ympiristonsuojelua koskeva ohje:
iitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kéyttodn kansallisessa lainsaddanndssa, patevit seuraavat

Sahkd- ja elektronukkalamelta ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana Kuluttajalla on lain mukaan velvolllsuus toimittaa sahko- ja

elektrnnukkalameet niiden kéyttdian paaty'nya niille varattuihin julkisiin kera isiin tai pal ne myy ik Téhan liittyvistd
I iskohdista sagdetaén kulloi Ition laissa. Naistd maaravkslsta mainitaan mvos tuotteen symbolissa, kayttooh]eessa tai
pakkauksessa Uudelleenkaytdlld, materiaalien/paristoja uudelleenkaytdlla tai muilla j dell y illa on tarked

vaikutus yhteisen ympéaristdmme suojelussa.




owki doty ochrony §

Uzytkownik zob y prawnie do odnii ych, zni ych lub ni bnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do
punktu zbiorki lub do sprzedawcy Szczegotowe kwesue regulujq przepisy prawne danego kraJu Informuje o tym symbol przekreslonego
kosza umi na

Od czasu wpr europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa bowiazuj j leni;
ﬁ Urzadzen elektrycznych elektronlcznych oraz batem jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codZ|ennym| odpadami domowymi!
]

P iu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢ srodowisko!

Kornyezetvédelmi tudnivaldk:
Az eurdpai irdnyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idoponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a
kovetkezok:
E Az elektromus és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és
I

és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és miikodésképtelen
lek és elek ikus késziilékek gydijtésére torvényi elolras kotelez mlndenklt ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gydjté
helyre vagy visszavinni a vasarlas helyere Atermek t bolum egyértelmi jelzést ad erre vonatkozdan a
alonak. A régi késziilékek begydjtése, vi: altasa vagy barmilyen formaban torténd Gjra hasznositasa kozos hozzajarulas

kornyezetiink védelméhez.

© Ochrana zivotniho prostfedi:
Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:
Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu.
Spotiebitel se zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
— Recyklaci a jinymi zpusoby zuzitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostiedi.
@K Ochrana zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuije:
Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny
zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené.
Symbolizuje to obrazok v navode na poutzitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych
B zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

(® Nota em Protecgao Ambiental:
Apés ai do da directiva itaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no 5|stema Iegal nacional, o seguinte apllca se:
Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser elimi com o lixo domé Ci idores
estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais pblicos especificos para
este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos por lei pelos respecllvus palses Este simbolo no produto, o
I manual de instrugdes ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes r [{ os materiais dos
seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicéo para a protecgao do ambiente.

OxpaHa oKpyXaloLen cpeab:

C MOMeHTa nepexopa HaLMOHaNLHOrO 3aKOHOAATENLCTRA Ha eBponelickue HopmaTyebl 2002/96/EU n 2006/66/EU aeiCTBUTENBHO CReayioLee:

BneKTpr4ECKye 1 ANEKTPOHHbIE MPUBOPSI, a Takke GaTapey 3anpeLLaeTcs yTM3MpoBaTh ¢ 0GbIHLIM MycopoM. MoTpeGuTens, CornacHo

3aKOHY, 06513aH YTUI3NPOBATb SNEKTPUYECKME 1 BNIEKTPOHHBIE NPMBOPYI, a Takxe Batapen 11 akkyMyNsTopbI MOCE WX MCNONL30BAHNS

B CTIELMANLHO NPEAHA3HAYEHHBIX 4191 ATOMO NYHKTax c60pa, NGO B NyHKTax it per 3TUX TpeGOBaHMI
BN OCYLIECTBASIETCS COOTBETCTBYIOLAM MECTHBIM CTBOM. Heof b COC [aHHbIX NPeAn1CcaHmi 0603Ha4aeTcs

0COGbIM 3HAYKOM Ha U3AENNAM, MIHCTPYKLIAM MO 3KCMyaTaLumin i ynakoeke. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM MCMO/b30BaHM MaTEPUAN0B

nnv npu Apyroii popme yTunnaamm GbiBLuKX B ynoTpeGneHy npubopos Bbl nomoraeTe oxpaHe okpyxatoweii cpefpl. B cootBeTcTBum

¢ npeanucanmsmu no obpatuenmio ¢ 6atapesmm, B fepMaHni BolLLeHa3BaHHbIE HOPMATVBbI AEICTBYIOT ANs yTuAu3auun Garapeii n

aKKyMYNISTOPOB.

Cevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli oldugu tarihten itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢cope atilmamalidir. Tiiketiciler igin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlari piller,
kamuya ait toplama yerlerine gotiirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla
diizenlenmektedir. Uriin {izerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri
et kazanimi, yapildiklari malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, gevre korumasina 8nemli bir katkida bulunursunuz.
Yukarida adi gegen atik toplama kurallari Aimanya’da piller ve akiiler igin de gegerlidir.

©®  Anvisninger til beskyttelse af miljo
Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret gzelder falgende:
Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almlndellgt husholdnmgsaffald Forbrugeren er lovmaessigt
forpligtet til at aflevere udt]ent elektrisk og elektronisk udstyr samt banerlertll dertil i 3 der eller
il fnrhandleren De nzrmere b Iser vedr. dette fastl; af lovgivningen i det Idende land. Symbolet pé produktet,
mm brug dni eller emball henviser til disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre former for nyttiggerelse af udtjent
udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljoet.

(D  Informasjon om beskyttelse av miljoet:
Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder falgende:
Elektriske og elektroniske apparater og batterier mé ikke deponeres sammen med husholdningsseppelet. Forbrukeren er lovmessig
forpliktet til & levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene
ble kjept. Detaljer angaende dette reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet, bruk i eller jen henviser om disse
B bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til &
beskytte miljoet vart.
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